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Pozmenujici navrh 29

Marina Kaljurand, Matjaz Nemec, Birgit Sippel

Navrh smernice
Odovodnenie 1 a (nové)

Text predlozZeny Radou

Pozmenujici navrh 30
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Navrh smernice
Odovodnenie 1 a (nové)

Text predlozeny Radou

Pozmenujuci navrh 31
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 2

AM\1345787SK.docx

Pozmenujuci navrh

(la) Rozsah posobnosti smernice (E U)
2015/637 by sa mal rozsirit’ aj nad ramec
obéanov Unie. V tomto zmysle by uznani
uteCenci a iné osoby, ktoré maju
opravneny pobyt v clenskom Stdte a su
drZitel’'mi cestovného dokladu vydaného
tymto clenskym Statom, mali mat’ pravo
na konzuldarnu ochranu za rovnakych
podmienok ako nezastupeni obcania.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(la) Rozsah posobnosti smernice (E U)
2015/637 by sa mal rozsirit’ tak, aby sa
vzt’ahovala aj na kaZdu osobu, ktora ma
opravneny pobyt v Clenskom Stdte a je
drZitel’om platného cestovného dokladu
vydaného danym clenskym Statom, ktory
nemd zastupenie v tretej krajine.

Or. en
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Text predlozeny Radou

(2)  ZvySuje sa pocet a rozsah kriz
veducich k Ziadostiam nezastiipenych
obcanov o konzularnu ochranu. Na zéklade
ponauceni z tychto sktisenosti a s ciel'om
zjednodusit’ postupy pre nezastupenych
obcanov a konzularne urady by sa mali
aktualizovat’ a zefektivnit’ pravidla

a postupy smernice (EU) 2015/637, aby sa
zlepsila G¢innost’ poskytovania konzularne;j
ochrany nezastapenym ob¢anom Unie,
najma v krizovych situacidch. Na miestnej
urovni v tretich krajinach, ako aj na urovni
hlavnych miest by sa mali o najlepSie
vyuzivat’ zdroje dostupné na tirovni
&lenskych $tatov a Unie.

Pozmenujuci navrh 32
Ilaria Salis

Navrh smernice
Odovodnenie 2 a (nové)

Text predlozeny Radou
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Pozmenujuci navrh

(2)  ZvySuje sa pocet a rozsah kriz
veducich k Ziadostiam nezastiipenych
obcanov o konzularnu ochranu. Na zéklade
ponauceni z tychto skisenosti a s cielom
zjednodusit’ postupy pre nezastipenych
obcanov a konzuldrne urady by sa mali
aktualizovat’ a zefektivnit’ pravidla

a postupy smernice (EU) 2015/637, aby sa
zlepSila ¢innost’ poskytovania konzularne;j
ochrany nezastapenym ob¢anom Unie,
najmi v krizovych situaciach. Na miestnej
urovni v tretich krajinach, ako aj na trovni
hlavnych miest by sa mali ndkladovo
efektivnym a ¢o najlepsim sposobom
vyuzivat' zdroje dostupné na trovni
&lenskych $tatov a Unie.

Or. fi

Pozmenujuci navrh

(2a)  Pri poskytovani konzuldrnej
ochrany nezastupenym obéanom by
Clenské Staty mali zohladnit’ prierezovy
pristup k osobitnym potrebam
zranitel’nych skupin, ako su maloleté
osoby bez sprievodu, tehotné Zeny, osoby
so znizenou pohyblivost’ou, osoby so
zdravotnym postihnutim, LGBTIQ+
osoby, migranti alebo osoby ohrozené
diskrimindciou 7 akéhokol’vek dovodu,
ako su dovody uvedené v Clanku 21 charty
a judikatiiry, miestni pracovnici misii EU
a velvyslanectiev Clenskych Statov.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 33
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 4

Text predlozZeny Radou

4) Ak krizova situacia vedie

k velkému poctu ziadosti o konzularnu
ochranu, vel'vyslanectva a konzulaty
¢lenskych Statov zastipenych v dotknutej
tretej krajine by mali mat’ moznost’
dohodnut’ sa na distribucii ziadosti na
zéklade dostupnej kapacity s ciel'om co
najlepsie ju vyuzit. Na tento ucel im mozu
pomahat’ delegacie Unie.

Pozmenujuci navrh 34

Pozmenujuci navrh

4) Ak krizova situacia vedie

k velkému poctu ziadosti o konzularnu
ochranu, vel'vyslanectva a konzulaty
¢lenskych Statov zastipenych v dotknutej
tretej krajine by mali mat’ moznost’
dohodnut’ sa na distribucii ziadosti na
zéklade dostupnej kapacity s ciel'om co
najlepsie a ndakladovo efektivne ju vyuzit.
Na tento tcel im mo6zu pomahat’ delegacie
Unie.

Or. fi

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Navrh smernice
Odovodnenie 6

Text predlozeny Radou

(6) Skusenosti z minulosti ukézali, ze
delegacie Unie v tizkej spolupréci s
¢lenskymi Statmi vyznamne prispievaja k
vykonévaniu prava na konzularnu ochranu
stanoveného v ¢lanku 20 ods. 2 pism. ¢)
ZFEU. Plati to najmi v tretich krajinach,

v ktorych je zastipenych len malo
¢lenskych Statov, v krizovych situdciach

a pokial’ ide o vymenu informacii. V tejto
stivislosti je vhodné objasnit’ podporna
tilohu delegacii Unie pri vykonavani prava
na konzularnu ochranu. Z dévodu
konzistentnosti a kontinuity ¢innosti a
pokial’ sa na miestnej irovni nedohodne
inak, by delegacie Unie mali predsedat’
zasadnutiam miestnej konzularnej
spoluprace v tizkej spolupraci s ¢lenskym
Statom, ktory vykonava rotujice
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Pozmenujuci navrh

(6) Skusenosti z minulosti ukézali, ze
delegacie Unie v tizkej spolupréci s
¢lenskymi Statmi vyznamne prispievajua k
vykonéavaniu prava na konzularnu ochranu
stanoveného v ¢lanku 20 ods. 2 pism. ¢)
ZFEU. Plati to najma v tretich krajinach,

v ktorych je zastipenych len mélo
¢lenskych Statov, v krizovych situaciach

a pokial’ ide o vymenu informacii. V tejto
stivislosti je vhodné objasnit’ podpornu
tlohu delegécii Unie pri vykonavani prava
na konzularnu ochranu. Z dévodu
konzistentnosti a kontinuity ¢innosti by
zasadnutiam miestnej konzularnej
spoluprdace mal predsedat’ zdstupca
¢lenského Statu, pricom sa v plnej miere
reSpektuje primdrna pravomoc a operacné
velenie Clenskych Statov v konzuldrnych
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predsednictvo Rady Europskej unie, ak je
zastipeny, a koordinovat’ vytvaranie a
aktualizaciu spolo¢nych ramcov
pripravenosti EU na konzularne krizy.

S ciel'om zabezpecit’ koordinaciu a t¢inni
ochranu nezastiipenych ob¢anov by sa
delegacie Unie mali v izkej spolupréaci

s Clenskymi §tatmi zacastnovat’ aj na
koordin4cii reakcie na krizu.

Pozmenujuci navrh 35
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 6

Text predlozeny Radou

(6) Skusenosti z minulosti ukézali, ze
delegacie Unie v iizkej spoluprdci s
clenskymi Statmi vyznamne prispievajiu k
vykonévaniu prava na konzularnu ochranu
stanoveného v ¢lanku 20 ods. 2 pism. ¢)
ZFEU. Plati to najmi v tretich krajinach,

v ktorych je zastipenych len malo
¢lenskych Statov, v krizovych situdciach

a pokial’ ide o vymenu informacii. V tejto
stivislosti je vhodné objasnit’ podporna
tilohu delegacii Unie pri vykonavani prava
na konzularnu ochranu. Z dévodu
konzistentnosti a kontinuity ¢innosti a
pokial’ sa na miestnej irovni nedohodne
inak, by delegacie Unie mali predsedat’
zasadnutiam miestnej konzularnej
spoluprace v tizkej spolupraci s ¢lenskym
Statom, ktory vykonava rotujice

PE789.972v01-00

6/37

zdlefitostiach. Delegdcie Unie by mali
takymto zasadnutiam predsedat’ iba na
vyslovnu Ziadost’ clenskych Statov
pritomnych na miestnej urovni a s ich
stthlasom. Pokial’ sa na miestnej urovni
nedohodne inak, delegacie Unie by mali
predsedat’ zasadnutiam miestnej
konzularnej spoluprace v uzkej spolupraci
s Clenskym Statom, ktory vykonava
rotujuce predsednictvo Rady Eurdpske;j
unie, ak je zastipeny, a koordinovat’
vytvaranie a aktualizaciu spolo¢nych
ramcov pripravenosti EU na konzularne
krizy. S cielom zabezpecit’ koordinaciu

a ucinnu ochranu nezastiipenych ob¢anov
by sa delegacie Unie mali v izkej
spolupraci s ¢lenskymi §tatmi zGcastiiovat
aj na koordinacii reakcie na krizu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(6) Skusenosti z minulosti ukézali, ze
podpora, ktorti delegacie Unie poskytujii
clenskym Statom, vyznamne prispieva k
vykonéavaniu prava na konzularnu ochranu
stanoveného v ¢lanku 20 ods. 2 pism. ¢)
ZFEU. Plati to najma v tretich krajinach,

v ktorych je zastipenych len mélo
¢lenskych Statov, v krizovych situaciach

a pokial’ ide o vymenu informacii. V tejto
stivislosti je vhodné objasnit’ podpornu
tlohu delegécii Unie pri vykonavani prava
na konzularnu ochranu. Z dévodu
konzistentnosti a kontinuity ¢innosti a
pokial’ sa na miestnej irovni nedohodne
inak, by delegacie Unie mali predsedat’
zasadnutiam miestnej konzularnej
spoluprace v tizkej spolupraci s clenskym
Statom, ktory vykonava rotujice
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predsednictvo Rady Europskej unie, ak je
zastipeny, a koordinovat’ vytvaranie a
aktualizaciu spolo¢nych ramcov
pripravenosti EU na konzularne krizy.

S ciel'om zabezpecit’ koordinaciu a t¢inni
ochranu nezastiipenych ob¢anov by sa
delegacie Unie mali v izkej spolupréaci

s Clenskymi §tatmi zacastnovat’ aj na
koordin4cii reakcie na krizu.

Pozmernujuci navrh 36

predsednictvo Rady Eurdpskej unie, ak je
zastipeny, a koordinovat’ vytvaranie a
aktualizaciu spolo¢nych ramcov
pripravenosti EU na konzularne krizy.

S cielom zabezpecit’ koordinaciu a t¢inn
ochranu nezastiipenych ob¢anov by sa
delegacie Unie mali v izkej spolupréci

s ¢lenskymi §tatmi zacasthovat’ aj na
koordinacii reakcie na krizu.

Or. fi

Erik Kalinak, Judita Lassakova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Navrh smernice
Odovodnenie 7

Text predlozeny Radou

(7) V smernici (EU) 2015/637 sa
stanovuju praktické prostriedky, ktorymi
mozu delegacie Unie podla &lanku 35
Zmluvy o Eurdpskej unii (ZEU) prispiet’
k vykonavaniu prava na konzularnu
ochranu. Delegacie Unie by mali v zmysle
¢lanku 5 ods. 10 rozhodnutia Rady
2010/427/EU na poziadanie &lenskych
Statov, ktoré poskytujii pomoc, a v ich
mene a na neutralnom zéklade z hl'adiska
zdrojov podporovat’ ¢lenské Staty pri
poskytovani konzularnej ochrany
nezastipenym obcanom. V tejto suvislosti
by ¢lenskeé Staty, ktoré poskytuju pomoc,
mali mat’ takisto moZnost’ poziadat
delegacie Unie o pomoc pri vykonavani
osobitnych uloh konzularnej pomoci
vratane tych, ktoré st uvedené v ¢lanku 9
smernice (EU) 2015/637, a zaroven
informovat ¢lensky stat, ktorého je obCan
Statnym prisluSnikom, v kontexte
konzultacii stanovenych v ¢lanku 10
smernice (EU) 2015/637, a to aj o
moznych nékladoch vyplyvajacich z
takejto podpory. Aby mohli delegacie Unie
vykonavat’ svoje podporné tlohy, mali by
mat’ k dispozicii vSetky relevantné

AM\1345787SK.docx

Pozmenujuci navrh

(7) V smernici (EU) 2015/637 sa
stanovuju praktické prostriedky, ktorymi
moézu delegacie Unie podla lanku 35
Zmluvy o Eurdpskej unii (ZEU) prispiet
k vykonavaniu prava na konzularnu
ochranu. Delegacie Unie by mali v zmysle
¢lanku 5 ods. 10 rozhodnutia Rady
2010/427/EU na poziadanie &lenskych
Statov, ktoré poskytuji pomoc, a v ich
mene a na neutralnom zéklade z hl'adiska
zdrojov podporovat’ clenské Staty pri
poskytovani konzularnej ochrany
nezastiipenym obcanom. V tejto suvislosti
by c¢lenske Staty, ktoré poskytuja pomoc,
mali mat’ takisto moZnost’ poziadat’
delegacie Unie o pomoc pri vykonavani
osobitnych uloh konzuldrnej pomoci
vratane tych, ktoré st uvedené v ¢lanku 9
smernice (EU) 2015/637, a zaroven
informovat’ ¢lensky stat, ktorého je obCan
Statnym prisluSnikom, v kontexte
konzultacii stanovenych v ¢lanku 10
smernice (EU) 2015/637, a to aj o
moznych nékladoch vyplyvajacich z
takejto podpory. Aby mohli delegacie Unie
vykonavat’ svoje podporné tlohy, mali by
mat’ k dispozicii vSetky relevantné
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informacie, ktorymi disponuje ¢lensky Stat
poskytujuci pomoc, pripadne ¢lensky Stat,
ktorého je obcan Statnym prislusSnikom.
Podporou zo strany delegacii Unie by
nemala byt dotknutd pravomoc ¢lenskych
Statov urcit’ rozsah ochrany, ktord sa ma
poskytovat’ ich vlastnym S§tdtnym
prislusnikom.

informacie, ktorymi disponuje ¢lensky Stat
poskytujici pomoc, pripadne ¢lensky Stat,
ktorého je obCan Statnym prislusnikom.
Podporou zo strany delegacii Unie by
nemala byt dotknutd pravomoc ¢lenskych
Statov urcit’ rozsah ochrany, ktord sa ma
poskytovat’ ich vlastnym S$tatnym
prislusnikom. Delegdcie Unie neprijimajii
rozhodnutia tykajuce sa poskytnutia,
zamietnutia alebo rozsahu konzuldrnej
ochrany, ktoré zostavaju zodpovednost'ou
prislusnych orgdanov Clenskych Stdtov.

Or. en

Odovodnenie

Navrhom sa zvySuje pravna istota tym, zZe sa jasne odlisuje prevadzkova podpora od vykonu
verejnej moci. Toto odovodnenie v sucasnosti neobsahuje ziadnu vyslovnu zaruku, ktora by
zabranila rozdielnym vykladom tykajucim sa rozsahu zapojenia delegdcie EU.

Pozmenujuci navrh 37

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Navrh smernice
Odovodnenie 8

Text predlozeny Radou

(8) S ciel’om zabezpecit’ ucinnost’
prava na konzuldrnu ochranu stanoveného
v ¢ldnku 20 ods. 2 pism. ¢) ZFEU, a
najmdi s ciel’om zabezpecit’ pripravenost’
na moZné konzuldarne krizy, ktoré si
vyZaduju poskytnutie pomoci
nezastupenym obcanom, by miestna
konzuldrna spoluprdaca medzi ¢lenskymi
Statmi v tretich krajindch s podporou
delegicii Unie mala zah¥iiat’ vymeny
informadcii o zaleZitostiach relevantnych
pre takychto obCanov vrdtane vytvorenia
spolocnych konzularnych pohotovostnych
ramcov a organizovania konzuldarnych
cviceni. V tejto suvislosti moZe byt’
obzvlast’ dolezité, aby konzuldrne organy
nezastipenych ¢lenskych statov boli
zapojené do takejto miestnej konzularnej

PE789.972v01-00
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Pozmenujuci navrh

(8) Obéania Unie by sa mali
povaZovat’ za nezastupenych v tretej
krajine, ak Clensky stdt, ktorého su
Statnymi prisluSnikmi, nema v tejto
krajine vel’vyslanectvo, konzuldat ani
honordrneho konzula. Obcania by sa za
nezastupenych mali povaZovat’ aj vtedy,
ak miestne vel’vyslanectvo, konzuldt alebo
honorarny konzul nemoéZu zo Ziadneho
dovodu poskytnut’ v danom pripade
dotknutej osobe ochranu, na ktoru by tdto
osoba inak mala podl’a vnutrostatneho
prava alebo praxe narok. Velvyslanectva
a konzulaty by sa mali vzdjomne
informovat’ o akychkol’vek vynimocnych
okolnostiach, ktoré by mohli docasne
ovplyvnit’ ich schopnost’ poskytovat’
konzularnu ochranu. Do uvahy by sa

AM\1345787SK.docx



spoluprace, pokial’ ide o koordindciu
pripravenosti a reakcie na konzuldrne
krizy. Takéto vymeny by sa mohli
uskutocCiiovat’ v kontexte existujucich
miestnych Struktur konzuldarnej
spoluprdce spolu s vvmenami medzi
Clenskymi Statmi tykajucimi sa inych
konzuldarnych alebo miestnych zdleZitosti
v ramci vykonu ich pravomoci.

taktieZ mala vziat’ pristupnost’ a blizkost’.
Napriklad obcan, ktory Ziada

0 konzularnu ochranu alebo pomoc
vel’vyslanectvo alebo konzulat iného
clenského Statu, by nemal byt’
presmerovany na vel’vyslanectvo,
konzulat alebo honordarneho konzula
svojho vlastného clenského Stdatu, ktorého
je Statnym prislusnikom, ak 7 dovodu
miestnych okolnosti alebo nedostatku
zdrojov nie je mozné, aby bol obcan
schopny bezpecne sa dostat’ na svoje
vel’vyslanectvo, konzulat alebo ku svojmu
honordarnemu konzulovi — a byt’ tymto
vel’vyslanectvom, konzuldatom alebo
honordarnym konzulom dosiahnutel’ny —
tak, aby sa mu mohla poskytnut’
konzularna ochrana. Pojem ,,absencia
zastupenia“ by sa mal vykladat’ so
zretel’om na zabezpecenie ucinnosti prava
nezastupenych obcanov na ochranu
vel’vyslanectvom alebo konzuldtom iného
clenského Statu poskytovanu
nediskriminacnym sposobom, beruc
pritom do uvahy okolnosti kaZdého
jednotlivého pripadu. Obcania, ktori su
Statnymi prislu§nikmi viacerych clenskych
Stdatov, by sa mali povaZovat’ za
nezastupenych, ked’ v dotknutej tretej
krajine nemad zastupenie Ziaden

z Clenskych Statov, ktorych su Statnymi
prislusnikmi.

Or. en

Odovodnenie

The amendment aims to provide greater legal certainty regarding the interpretation of the
notion “effectively in a position to provide consular protection” in Article 6. It does not
introduce new rights or obligations but reflects criteria already referred to in the recital (8) of
the Directive, notably accessibility, proximity, safety and the ability of the citizen to receive
assistance within a reasonable period of time. The amendment seeks to promote a more
consistent application of the Directive across Member States while preserving the necessary
[flexibility to assess the circumstances of each individual case.

Pozmenujici navrh 38
Sebastian Tynkkynen

AM\1345787SK.docx

PE789.972v01-00



SK

Navrh smernice
Odovodnenie 9

Text predlozeny Radou

9) Pripravenost’ na konzularne krizy je
zakladnym predpokladom zabezpecenia
ucinnej reakcie na konzuldrne krizy.
Clenské taty s podporou Eurépskej sluzby
pre vonkajsiu &innost’ (ESVC) by preto
mali zabezpecit, aby sa prediskutovali

a zaviedli opatrenia konzuléarne;j
pripravenosti potrebné na ochranu
nezastapenych obc¢anov.

Pozmenujici navrh 39

Pozmenujuci navrh

9) Pripravenost’ na konzularne krizy je
zakladnym predpokladom zabezpecenia
ucinnej reakcie na konzuldrne krizy.
Clenské §taty s podporou Eurépskej sluzby
pre vonkajsiu &innost’ (ESVC) by preto
mali zabezpecit, aby sa prediskutovali

a ndakladovo efektivnym sposobom zaviedli
opatrenia konzularnej pripravenosti
potrebné na ochranu nezastipenych
obcanov.

Or. fi

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Navrh smernice
Odovodnenie 10

Text predlozeny Radou

(10)  Minulé krizy ukazali, aky vyznam
ma planovanie pre pripad nepredvidanych
udalosti a aké uzitocné st spolocné
konzularne pohotovostné ramce zname aj
ako ,,Spoloéné ramce pripravenosti EU na
konzularne krizy* v tretich krajinach za
ucasti diplomatickych a konzularnych
organov vsetkych clenskych $tatov, ako aj
miestnej delegacie Unie. Takéto ramce by
mali byt prispdsobené miestnym
okolnostiam a mohli by sa v nich jasne
rozdelit’ zodpovednosti medzi zastapenymi
a nezastupenymi ¢lenskymi Statmi

a delegaciou Unie a mali by zahfiat’ stiibor
postupov a ¢innosti, ktoré sa maji vykonat’
na miestnej Urovni v pripade krizy, ktora
by si vyzadovala konzularnu ochranu
nezastupenych obc¢anov.

PE789.972v01-00

Pozmenujuci navrh

(10)  Minulé krizy ukazali, aky vyznam
ma planovanie pre pripad nepredvidanych
udalosti a aké uzitoné su spolocné
konzularne pohotovostné ramce zname aj
ako ,,Spolo¢né ramce pripravenosti EU na
konzularne krizy* v tretich krajinach za
ucasti diplomatickych a konzularnych
organov vsetkych ¢lenskych Statov, ako aj
miestnej delegacie Unie. Takéto ramce by
mali byt prispdsobené miestnym
okolnostiam a mohli by sa v nich jasne
rozdelit’ zodpovednosti medzi zastupenymi
a nezastupenymi ¢lenskymi Statmi

a delegaciou Unie a mali by zahfiat’ siibor
postupov a ¢innosti, ktoré sa maji vykonat
na miestnej Urovni v pripade krizy, ktora
by si vyzadovala konzularnu ochranu
nezastupenych obcanov. Takéto ramce
dopliiajii — a nenahrddzajii — vnitrotitne
opatrenia pripravenosti na krizy a
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opatrenia reakcie na krizy, ktoré zaviedli
Clenské Staty.

Or. en

Odoévodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa objasnuje vztah medzi koordinacnymi mechanizmami na
urovni EU a vnutroStatnymi systémami v oblasti pripravenosti a zabranuje sa zdvojovaniu

Struktur.

Pozmenujuci navrh 40

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Navrh smernice
Odovodnenie 11

Text predloZeny Radou

(11)  Utinnost existujucich opatreni
koordinacie stanovenych v smernici (EU)
2015/637 by sa mala zvysit’ zavedenim
povinnosti pripravy spolo¢nych
konzularnych pohotovostnych ramcov, aj
ked’ sa ich troveil podrobnosti moze lisit’
v zavislosti od miestnych okolnosti. Na
tento ucel by sa mali stanovit’
najdodlezitejSie prvky takychto rdmcov.
Moébzu zahiat’ analyzu konzuldrnej situacie
v dotknutej tretej krajine vratane prehl'adu
vel'vyslanectiev alebo konzulatov
Clenskych $tatov, odhad poctu a
umiestnenia nezastiipenych ob&anov Unie
a posudenie rizika najpravdepodobnejSich
scenarov, opatrenia tykajlice sa
pripravenosti na konzularne krizy vratane
komunikacnych kandlov a prislusnych
kontaktov, ako aj opatrenia reakcie na
krizy vratane postupov vymeny informacii
a komunikdcie v ramci miestnej
konzularnej spoluprace a s obéanmi Unie a
relevantnych dojednani o spolupraci.
Nemalo by sa to chépat’ tak, Ze sa
¢lenskym Statom brani, aby pri vykone
svojich pravomoci zahrnuli iné relevantné
informécie, napriklad o zastipenych
obc¢anoch. V krizovych situaciach ¢asto nie
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Pozmenujuci navrh

(11)  Uginnost existujtcich opatreni
koordinacie stanovenych v smernici (EU)
2015/637 by sa mala zvysit zavedenim
povinnosti pripravy spolo¢nych
konzularnych pohotovostnych ramcov, aj
ked’ sa ich tirovenl podrobnosti moze lisit’
v zavislosti od miestnych okolnosti. Na
tento ucel by sa mali stanovit’
najdodlezitejSie prvky takychto rdmcov.
Moézu zahiiat’ analyzu konzuldrnej situacie
v dotknutej tretej krajine vratane prehl'adu
vel'vyslanectiev alebo konzulatov
¢lenskych $tatov, odhad poctu a
umiestnenia nezastipenych ob&anov Unie
a posudenie rizika najpravdepodobnejSich
scenarov, opatrenia tykajlice sa
pripravenosti na konzularne krizy vratane
komunikacnych kandlov a prislusnych
kontaktov, ako aj opatrenia reakcie na
krizy vratane postupov vymeny informéacii
a komunikdcie v rdmci miestnej
konzularnej spoluprace a s obéanmi Unie a
relevantnych dojednani o spolupraci.
Nemalo by sa to chéapat’ tak, Ze sa
¢lenskym Statom brani, aby pri vykone
svojich pravomoci zahrnuli iné relevantné
informécie, napriklad o zastipenych
obcanoch. V krizovych situdcidch ¢asto nie
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je z mnohych praktickych dovodov mozné
jasne rozliSovat’ medzi nezastipenymi a
zastipenymi ob¢anmi.

je z mnohych praktickych dovodov mozné
jasne rozliSovat’ medzi nezastipenymi a
zastupenymi obanmi. Obsah, uroveri
podrobnosti a prevdadzkové opatrenia
takychto ramcov musia byt’ primerané
miestnym okolnostiam, zistenym rizikam a
urovni zastupenia ¢lenského Statu v
dotknutej tretej krajine.

Or. en

Odovodnenie

V tomto pozmenujucom navrhu sa zohladnuje zasada proporcionality a prispieva sa nim k
predchadzaniu zbytocnému administrativnemu zatazeniu v lokalitdach, v ktorych su konzuldrne

rizika obmedzené.

Pozmenujuci navrh 41
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 11

Text predlozeny Radou

(11)  Uginnost existujucich opatreni
koordinacie stanovenych v smernici (EU)
2015/637 by sa mala zvysit’ zavedenim
povinnosti pripravy spolo¢nych
konzularnych pohotovostnych ramcov, aj
ked’ sa ich troveil podrobnosti moze lisit’
v zavislosti od miestnych okolnosti. Na
tento ucel by sa mali stanovit’
najdodlezitejSie prvky takychto rdmcov.
Mobzu zahiiat’ analyzu konzuldrnej situacie
v dotknutej tretej krajine vratane prehl'adu
vel'vyslanectiev alebo konzulatov
¢lenskych $tatov, odhad poctu a
umiestnenia nezastiipenych ob&anov Unie
a posudenie rizika najpravdepodobnejSich
scenarov, opatrenia tykajlice sa
pripravenosti na konzularne krizy vratane
komunikacnych kanélov a prislusnych
kontaktov, ako aj opatrenia reakcie na
krizy vratane postupov vymeny informacii
a komunikécie v rdmci miestne;j
konzularnej spoluprace a s obéanmi Unie a

PE789.972v01-00

Pozmenujuci navrh

(11)  Uginnost existujtcich opatreni
koordinacie stanovenych v smernici (EU)
2015/637 by sa mala zvysit zavedenim
povinnosti pripravy spolo¢nych
konzularnych pohotovostnych ramcov, aj
ked’ sa ich tirovenl podrobnosti moze lisit’
v zavislosti od miestnych okolnosti. Na
tento ucel by sa mali stanovit’
najdodlezitejSie prvky takychto ramcov na
zaklade potrieb jednotlivych &lenskych
Statov. Mo6zu zahfnat’ analyzu konzuldrnej
situdcie v dotknutej tretej krajine vratane
prehladu vel'vyslanectiev alebo konzulatov
¢lenskych statov, odhad poctu a
umiestnenia nezastapenych ob&anov Unie
a posudenie rizika najpravdepodobnejsich
scenarov, opatrenia tykajuce sa
pripravenosti na konzuldrne krizy vratane
komunika¢nych kanalov a prislusnych
kontaktov, ako aj opatrenia reakcie na
krizy vratane postupov vymeny informacii
a komunikdcie v rdmci miestne;j
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relevantnych dojednani o spolupraci.
Nemalo by sa to chapat’ tak, Ze sa
¢lenskym Statom brani, aby pri vykone
svojich pravomoci zahrnuli iné relevantné
informacie, napriklad o zastapenych
obcanoch. V krizovych situdcidch ¢asto nie
je z mnohych praktickych dovodov mozné
jasne rozliSovat’ medzi nezastipenymi a
zastipenymi ob¢anmi.

Pozmenujici navrh 42

konzularnej spolupréace a s ob&anmi Unie a
relevantnych dojednani o spolupraci.
Nemalo by sa to chapat’ tak, Ze sa
¢lenskym Statom brani, aby pri vykone
svojich pravomoci zahrnuli iné relevantné
informdcie, napriklad o zastiipenych
obc¢anoch. V krizovych situaciach ¢asto nie
je z mnohych praktickych dovodov mozné
jasne rozliSovat’ medzi nezastipenymi a
zastipenymi obcanmi.

Or. fi

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Navrh smernice
Odovodnenie 12

Text predlozeny Radou

(12)  V kontexte miestnej konzularne;j
spoluprace by sa spolo¢né konzuldrne
pohotovostné rdmce mali pravidelne
preskiimavat’ a v pripade potreby
aktualizovat’, a to najmi na zéklade zisteni
z konzuldrnych cviceni. Spolo¢né
konzularne pohotovostné ramce by mohli
obsahovat’ aj osobitné dojednania tykajuce
sa uloh ¢lenskych Statov, ako napr.
rozhodnutie skupiny ¢lenskych Statov
posilnit’ vzajomnu spolupracu na ucely
pripravenosti alebo reakcie na krizy, aby sa
zabezpecila G¢inna koordinacia
konzularnej pomoci. Spolo¢né konzularne
pohotovostné rdmce by sa zdroveil nemali
chépat’ tak, Ze nahradzaju existujice
narodné krizové plany Clenskych Statov
alebo ovplyviiuju ich zodpovednost’ za
poskytovanie konzularnej pomoci ich
vlastnym Statnym prisluSnikom.
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Pozmenujuci navrh

(12)  V kontexte miestnej konzularne;j
spoluprace by sa spolo¢né konzularne
pohotovostné ramce mali pravidelne
preskiumavat’ a v pripade potreby
aktualizovat’, a to najmi na zéklade zisteni
z konzularnych cviceni. Aby sa zabrdnilo
zbytoénému administrativnemu
zat’aZeniu, zavddzanie a aktualizdcia
takychto ramcov by mali byt’ primerané
konkrétnej urovni rizika v dotknutej tretej
krajine. Spolo¢né konzularne
pohotovostné rdmce by mohli obsahovat’ aj
osobitné dojednania tykajuce sa uloh
¢lenskych Statov, ako napr. rozhodnutie
skupiny ¢lenskych Statov posilnit’
vzajomnu spolupracu na ucely
pripravenosti alebo reakcie na krizy, aby sa
zabezpecila €inna koordinacia
konzularnej pomoci. Spolo¢né konzularne
pohotovostné ramce by zaroven mali byt’
prisne doplnkové a nemali by sa chapat’
tak, Ze nahradzaju existujiice ndrodné
krizové plany ¢lenskych Statov alebo do
nich zasahuju, alebo Ze
ovplyviujuzvrchovani zodpovednost’
Clenskych Statov za poskytovanie

PE789.972v01-00

SK



SK

Pozmenujuci navrh 43
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 12

Text predloZeny Radou

(12)  V kontexte miestnej konzularnej
spoluprace by sa spolo¢né konzuldrne
pohotovostné rdmce mali pravidelne
preskiimavat’ a v pripade potreby
aktualizovat’, a to najmi na zéklade zisteni
z konzuldrnych cviceni. Spolo¢né
konzularne pohotovostné ramce by mohli
obsahovat’ aj osobitné dojednania tykajuce
sa uloh ¢lenskych Statov, ako napr.
rozhodnutie skupiny ¢lenskych Statov
posilnit’ vzajomnu spolupracu na ucely
pripravenosti alebo reakcie na krizy, aby sa
zabezpecila G¢inna koordinacia
konzularnej pomoci. Spolo¢né konzularne
pohotovostné rdmce by sa zaroven nemali
chdpat’ tak, Ze nahrdadzaju existujice
narodné krizové plany Clenskych Statov
alebo ovplyviiuju ich zodpovednost’ za
poskytovanie konzularnej pomoci ich
vlastnym $tatnym prislusnikom.

Pozmeinujuci navrh 44
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 13

Text predlozeny Radou

(13)  Cestovné odporucania, t. j.

PE789.972v01-00

konzularnej pomoci ich vlastnym Statnym
prislusnikom.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(12) 'V kontexte miestnej konzularnej
spoluprace by sa spolo¢né konzularne
pohotovostné rdmce mali pravidelne
preskiimavat’ a v pripade potreby
aktualizovat’, a to najmi na zéklade zisteni
z konzularnych cvi€eni. Spolo¢né
konzularne pohotovostné ramce by mohli
obsahovat’ aj osobitné dojednania tykajiice
sa uloh ¢lenskych Statov, ako napr.
rozhodnutie skupiny ¢lenskych Statov
posilnit’ vzajomnu spolupracu na ucely
pripravenosti alebo reakcie na krizy, aby sa
zabezpecila G¢inna koordinacia
konzularnej pomoci. Spolo¢né konzularne
pohotovostné rdmce by zaroven nemali
nahrdadzat’ existujice narodné krizové
plany ¢lenskych Statov alebo ovplyviiovar’
ich zodpovednost’ za poskytovanie
konzularnej pomoci ich vlastnym Statnym
prislusnikom.

Or. fi
Pozmenujuci navrh
(13)  Cestovné odporucania, t. j.
AM\1345787SK.docx



informécie vydavané ¢lenskymi Statmi

o relativnej bezpecnosti cestovania do
konkrétnych tretich krajin, umoznuju
cestujicim prijat’ informované rozhodnutie
o konkrétnej cestovnej destinacii vratane
tretich krajin, v ktorych ¢lensky Stat,
ktorého su Statnymi prislusnikmi, nie je
zastipeny. Hoci za vydavanie cestovnych
odporucani su zodpovedné Clenské Staty, je
uzitocné, aby si o tejto téme vymienali
informécie, najmi v kontexte krizovych
situdcii, s cielom zlepSit’ informacie
poskytované nezastipenym ob¢anom. Na
tento i¢el by ESVC mala podporovat
vymenu takychto informécii medzi
¢lenskymi Statmi, najmé prostrednictvom
svojho zabezpeceného internetového sidla
(Consular OnLine alebo CoOL). Takéto
vymeny by mohli byt’ zaloZzené na
spolocnej Struktare urovni rizika
uvedenych v cestovnych odportcaniach.

Pozmeinujuci navrh 45
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 14

Text predlozeny Radou

(14)  Efektivna koordinacia je
nevyhnutna na zabezpecenie uinnej
reakcie na krizu. Na zabezpecenie takejto
koordinacie by centrum ESVC pre reakcie
na krizy a Koordina¢né centrum Komisie
pre reakcie na nudzové situdcie mali
podporovat’ ¢lenské Staty, kedykol’vek to
bude uzitoéné. Koordinovana reakcia Unie
na krizu je obzvlast’ dolezita, aby sa
zabezpecilo efektivne poskytovanie
dostupnej podpory a aby sa ¢o najlepSie
vyuzili dostupné evakuacné kapacity. Z
tohto dovodu by sa informéacie o
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informacie vydavané ¢lenskymi Statmi

o relativnej bezpecnosti cestovania do
konkrétnych tretich krajin, umoziuja
cestujucim prijat’ informované rozhodnutie
o konkrétnej cestovnej destinacii vratane
tretich krajin, v ktorych ¢lensky Stat,
ktorého st Statnymi prislusnikmi, nie je
zastipeny. Hoci za vydavanie cestovnych
odporucani su zodpovedné Clenské Staty, je
uzitocné, aby si o tejto téme vymienali
informdcie, najmi v kontexte krizovych
situdcii, s cielom zlepSit’ informacie
poskytované nezastipenym ob¢anom. Na
tento i¢el by ESVC mala podporovat
vymenu takychto informéacii medzi
¢lenskymi §tatmi, najmé prostrednictvom
svojho zabezpecencho internetového sidla
(Consular OnLine alebo CoOL). Takéto
vymeny by mohli byt’ zalozené na
spolocnej Strukture urovni rizika
uvedenych v cestovnych odporucaniach,
pricom by sa zohladiiovali pristupy
jednotlivych Clenskych Statov.

Or. fi

Pozmenujuci navrh

(14)  Efektivna koordindcia je
nevyhnutna na zabezpecenie ucinnej
reakcie na krizu. Na zabezpecenie takejto
koordinacie by centrum ESVC pre reakcie
na krizy a Koordina¢né centrum Komisie
pre reakcie na nudzové situdcie mali v
pripade potreby podporovat’ lenské Staty.
Koordinovana reakcia Unie na krizu je
obzvlast’ dolezita, aby sa zabezpecilo
efektivne poskytovanie dostupnej podpory
a aby sa €o najlepsie vyuzili dostupné
evakuacéné kapacity. Z tohto dovodu by sa
informacie o dostupnych evakuacnych
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dostupnych evakuaénych kapacitach mali
vymienat’ v¢as, pokial’ tomu nebrania
bezpecénostné obmedzenia. Vymenou
takychto informdcii by nemala byt
dotknuta pravomoc ¢lenskych Statov
rozhodovat o tom, ¢i zorganizuju
evakudcie a repatriacie.

Pozmernujuci navrh 46
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Navrh smernice
Odovodnenie 16

Text predlozeny Radou

(16)  Spolo¢né konzularne timy by mali
byt’ zaloZené na zasadach dobrovol’nej
ucasti, solidarity so zastipenymi
¢lenskymi Statmi, rovnosti, pokial ide

o rozhodnutia o vnutornych pracovnych
Struktarach, jednoduchosti zloZenia timov,
rozdelenia nakladov — aby kazdy ¢lensky
$tat, intitacia alebo organ Unie znagal
svoje vlastné prevadzkové ndklady —
flexibility, viditel'nosti koordinovane;j
reakcie Unie a otvorenosti voéi prislusnym
tretim krajinam. Tieto zasady a témy, ako
je odbornd priprava, pripravné ¢innosti na
nasadenie, samotné nasadenie, nasledné
opatrenia, logistika a finan¢né otazky, by
sa mohli d’alej rozpracovat’ v nezaviaznych
usmerneniach. Spolo¢né konzularne timy
by nemali mat’ vplyv na konzularne
operacie vedené ¢lenskymi Statmi ani na
ich pravomoc nasadzovat’ narodné
konzularne timy.

Pozmenujuci navrh 47

kapacitach mali vymienat’ vCas, pokial’
tomu nebrania bezpecnostné obmedzenia.
Vymenou takychto informécii by nemala
byt dotknuta pravomoc ¢lenskych Statov
rozhodovat o tom, ¢i zorganizuju
evakudcie a repatriacie.

Or. fi

Pozmenujuci navrh

(16)  Spolo¢né konzularne timy by mali
byt’ zaloZené na zasadach solidarity so
zastipenymi ¢lenskymi Statmi, rovnosti,
pokial’ ide o rozhodnutia o vnutornych
pracovnych Struktarach, jednoduchosti
zlozenia timov, rozdelenia ndkladov — aby
kazdy ¢lensky $tat, intitacia alebo orgén
Unie znésal svoje vlastné prevadzkové
naklady — flexibility, vidite'nosti
koordinovanej reakcie Unie a otvorenosti
voci prislusSnym tretim krajindm. Tieto
zéasady a témy, ako je odborna priprava,
pripravné ¢innosti na nasadenie, samotné
nasadenie, ndsledné opatrenia, logistika a
finan¢né otazky, by sa mohli d’alej
rozpracovat’ v nezavaznych usmerneniach.
Spolo¢né konzularne timy by nemali mat’
vplyv na konzularne operacie vedené
¢lenskymi Statmi ani na ich pravomoc
nasadzovat’ narodné konzularne timy.

Or. en

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri
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Navrh smernice
Odovodnenie 18

Text predlozeny Radou

(18)  Na podporu ob&anov Unie v niidzi
je dolezité poskytovat’ im spolahlivé
informacie o tom, ako vyuzit konzuldrnu
pomoc v tretich krajinach. Utvary Komisie
a ESVC by mali prispievat k dosiahnutiu
tohto ciel’a Sirenim relevantnych informacii
vratane informadcii, ktoré maju ¢lenské
Staty poskytovat’ o svojich konzuldrnych
siet’ach.

Pozmeinujuci navrh 48
Ilaria Salis

Navrh smernice
Odovodnenie 19

Text predlozeny Radou

(19)  Clenské 3taty by mali prijat’ vhodné
opatrenia, ktoré d’alej prispeju

k zvySovaniu informovanosti obcanov
Unie o ich prave stanovenom v &lanku 20
ods. 2 pism. ¢) ZFEU, a to aj

s prihliadnutim na osobitné potreby oséb
so zdravotnym postihnutim. Mohlo by to
zahfnat’ napriklad uvedenie znenia ¢lanku
23 ZFEU v pasoch vydavanych ¢lenskymi
Statmi, ako sa uz odporucalo v odporacani
Komisie C(2007) 58413, vratane
relevantnych informécii v cestovnych
odporucaniach a kampaniach tykajicich sa
konzularnej pomoci alebo nabadanie
poskytovatel'ov sluzieb osobnej dopravy a
dopravnych uzlov ponukajucich cestovanie
do tretich krajin, aby doplnili prislusné
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Pozmenujuci navrh

(18)  Na podporu ob&anov Unie v nudzi
je dolezité poskytovat’ im spolahlivé
informécie o tom, ako vyuzit konzuldrnu
pomoc v tretich krajinach. Utvary Komisie
a ESVC by mali prispievat’ k dosiahnutiu
tohto ciel’a Sirenim relevantnych informéacii
vratane informdcii, ktoré maju clenské
Staty poskytovat’ o svojich konzuldrnych
sietach. Aby sa vSak predisio
neprimeranému administrativnemu
zat’aZeniu Clenskych Stdatov, oznamovacie
povinnosti uloZené clenskym Statom by sa
mali obmedzit’ na frekvenciu
predkladania jedenkrat rocne.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(19)  Clenské $taty by mali prijat’ vhodné
opatrenia, ktoré d’alej prispeju

k zvySovaniu informovanosti obcanov
Unie o ich prave stanovenom v &lanku 20
ods. 2 pism. ¢) ZFEU, a to aj

s prihliadnutim na osobitné potreby oséb
so zdravotnym postihnutim, maloletych
0s0b bez sprievodu, tehotnych Zien, 0sob
so znizenou pohyblivost’ou alebo 0so6b
ohrozenych diskrimindciou

z akéhokolvek dovodu, ako su dovody
uvedené v ¢lanku 21 charty. Mohlo by to
zahfnat napriklad uvedenie znenia ¢lanku
23 ZFEU v pasoch vydavanych ¢lenskymi
Statmi, ako sa uZ odporucalo v odporacani
Komisie C(2007) 58413, vratane
relevantnych informacii v cestovnych
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podrobnosti do informa¢nych materidlov
spristupiiovanych zdkaznikom.

3 Odportcanie Komisie K(2007) 5841

z 5. decembra 2007 o uvedeni znenia
¢lanku 20 Zmluvy o ES v cestovnych
pasoch (U. v. EU L 118, 6.5.2008, s. 30,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Pozmenujici navrh 49
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 19

Text predlozeny Radou

(19)  Clenské 3taty by mali prijat vhodné
opatrenia, ktoré¢ d’alej prispeju

k zvySovaniu informovanosti obcanov
Unie o ich prave stanovenom v &lanku 20
ods. 2 pism. ¢) ZFEU, a to aj

s prihliadnutim na osobitné potreby 0sob
so zdravotnym postihnutim. Mohlo by to
zahfnat napriklad uvedenie znenia ¢lanku
23 ZFEU v pasoch vydavanych ¢lenskymi
Statmi, ako sa uZ odporuacalo v odporacani
Komisie C(2007) 58413, vratane
relevantnych informacii v cestovnych
odportcaniach a kampaniach tykajucich sa
konzularnej pomoci alebo nabadanie
poskytovatel'ov sluzieb osobnej dopravy a
dopravnych uzlov ponukajucich cestovanie
do tretich krajin, aby doplnili prislusné
podrobnosti do informaénych materialov
spristupnovanych zakaznikom.

PE789.972v01-00

odportcaniach a kampaniach tykajucich sa
konzularnej pomoci alebo nabadanie
poskytovatel'ov sluzieb osobnej dopravy a
dopravnych uzlov ponukajucich cestovanie
do tretich krajin, aby doplnili prislusné
podrobnosti do informa¢nych materiadlov
spristupniovanych zakaznikom.

3 Odportcanie Komisie K(2007) 5841

z 5. decembra 2007 o uvedeni znenia
¢lanku 20 Zmluvy o ES v cestovnych
pasoch (U. v. EU L 118, 6.5.2008, s. 30,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Or. en

Pozmenujuci navrh

(19)  Clenské $taty by mali prijat
opatrenia, ktoré povaZuju za vhodné, s
cielom d’alej prispievat’ k zvySovaniu
informovanosti obéanov Unie o ich prave
stanovenom v ¢lanku 20 ods. 2 pism. ¢)
ZFEU, a to aj s prihliadnutim na osobitné
potreby 0s6b so zdravotnym postihnutim.
Mohlo by to zahfiat’ napriklad uvedenie
znenia ¢lanku 23 ZFEU v pasoch
vydavanych ¢lenskymi $tatmi, ako sa uz
odporucalo v odporacani Komisie C(2007)
58413, vratane relevantnych informacii v
cestovnych odporucaniach a kampaniach
tykajtcich sa konzularnej pomoci alebo
nabadanie poskytovatel'ov sluzieb osobne;j
dopravy a dopravnych uzlov ponutkajucich
cestovanie do tretich krajin, aby doplnili
prislusné podrobnosti do informaénych
materialov spristupiiovanych zakaznikom.

AM\1345787SK.docx



3 Odporacanie Komisie K(2007) 5841

z 5. decembra 2007 o uvedeni znenia
¢lanku 20 Zmluvy o ES v cestovnych
pasoch (U. v. EU L 118, 6.5.2008, s. 30,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Pozmenujuci navrh 50
Ilaria Salis

Navrh smernice
Odovodnenie 19 a (nové)

Text predloZeny Radou

Pozmenujuci navrh 51
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 20

Text predlozeny Radou

(20)  Financ¢né ustanovenia smernice
(EU) 2015/637 by sa mali upravit' s cielom
zjednodusit’ thrady ndkladov a nad’alej
zabezpecovat’ rozdelenie financného
zat'azenia. Nezastupeni obCania by mali
mat’ najmi moZnost’ priamo uhradit’
¢lenskému Statu, ktory poskytuje pomoc,
naklady na konzuldrnu ochranu za

AM\1345787SK.docx

3 Odportcanie Komisie K(2007) 5841

z 5. decembra 2007 o uvedeni znenia
¢lanku 20 Zmluvy o ES v cestovnych
pasoch (U. v. EU L 118, 6.5.2008, s. 30,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2008/355/0j).

Or. fi

Pozmenujuci navrh

(19a) Bez toho, aby boli dotknuté ich
povinnosti vyplyvajice 7 miestnych
pravnych predpisov, by vel’vyslanectva
Clenskych Statov mali zaviest’
pohotovostné plany pre miestnych
zamestnancoy a ich rodiny v nudzovych
situdcidach. Ak je to mozné, tieto ulohy by
mala koordinovat’ delegdcia EU
posobiaca v danej krajine.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(20) Finan¢né ustanovenia smernice
(EU) 2015/637 by sa mali upravit' s cielom
zjednodusit’ thrady nékladov, podporit’
nakladovu efektivnost’ a nad’alej
zabezpecCovat’ rozdelenie finanéného
zatazenia. Zmeny by sa mali zaviest’ tak,
aby sa nezvysilo administrativne
zat’aZenie delegdcii. Nezastupeni obCania

PE789.972v01-00
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rovnakych podmienok ako Statni
prislusnici ¢lenského Statu, ktory poskytuje
pomoc, aby sa zabranilo administrativnemu
zat'’azeniu vyplyvajicemu z pozadovania
uhrady od ¢lenského Statu, ktorého je
obcan Statnym prislusSnikom. Okrem toho
by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ upustit’
od uctovania takychto nadkladov. Ked’ze

v urcitych situdcidch nezastiipeni ob¢ania
nemusia byt schopni uhradit’ platbu pri
podavani Ziadosti o pomoc, najmé ak im
boli ukradnuté peniazné prostriedky

a prostriedky umoziujice pristup

k finanénym prostriedkom, je potrebné
stanovit’, ze konzuldrne organy ¢lenského
Statu, ktory poskytuje pomoc, moézu od
nich pozadovat’, aby podpisali prisl'ub
splatit’ ndklady. Clensky $tét, ktorého je
nezastipeny obcan Statnym prisluSnikom,
by mal byt’ informovany o moZnych
nakladoch na konzuldrnu ochranu pocas
konzultacii, ktoré sa uskutociiuju pred
poskytnutim pomoci, pokial’ to
neznemoziluje prebiehajuca krizova
situacia.

Pozmenujuci navrh 52

by mali mat’ najma moZznost’ priamo
uhradit’ ¢lenskému Statu, ktory poskytuje
pomoc, naklady na konzuldrnu ochranu za
rovnakych podmienok ako Statni
prislusnici ¢lenského Statu, ktory poskytuje
pomoc, aby sa zabrdnilo administrativnemu
zatazeniu vyplyvajucemu z pozadovania
uhrady od ¢lenského $tatu, ktorého je
obCan Statnym prislusnikom. Okrem toho
by ¢lenské $taty mali mat’ moznost’ upustit’
od uctovania takychto nakladov. Ked’ze

v urcitych situdciach nezastupeni obCania
nemusia byt schopni uhradit’ platbu pri
podavani ziadosti o pomoc, najmi ak im
boli ukradnuté peniazné prostriedky

a prostriedky umoziujtce pristup

k finanénym prostriedkom, je potrebné
stanovit’, ze konzuldrne organy ¢lenského
Statu, ktory poskytuje pomoc, mézu od
nich pozadovat’, aby podpisali prisl'ub
splatit’ naklady. Clensky §tat, ktorého je
nezastupeny obc¢an Statnym prisluSnikom,
by mal byt informovany o moznych
nakladoch na konzuldrnu ochranu pocas
konzultécii, ktoré sa uskutoctiuju pred
poskytnutim pomoci, pokial’ to
neznemoziuje prebiehajuca krizova
situacia.

Or. fi

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Navrh smernice
Odovodnenie 21

Text predlozeny Radou

(21)  V pripadoch, ked’ ob¢an neuhradil
naklady priamo pri podani Ziadosti,
¢lensky stat, ktory poskytuje pomoc, by
mal byt opravneny poziadat’ o tthradu
splatnych nakladov ¢lensky stat, ktorého je
nezastupeny obc¢an Statnym prisluSnikom,
na zaklade podpisaného prisl'ubu splatit’
naklady. Aby sa predislo Ziadostiam

PE789.972v01-00

Pozmenujuci navrh

(21)  V pripadoch, ked’ ob¢an neuhradil
néaklady priamo pri podani ziadosti,
Clensky stat, ktory poskytuje pomoc, by
mal byt opravneny poziadat’ o tthradu
splatnych nakladov ¢lensky stat, ktorého je
nezastupeny obc¢an Statnym prisluSnikom,
na zéklade podpisaného prisl'ubu splatit’
naklady. Aby sa predislo Ziadostiam
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o thradu po uplynuti dlhych lehot, ¢lensky
Stat, ktory poskytuje pomoc, by mal podat’
ziadost’ v primeranej lehote a ¢lensky Stat,
ktorého je dany obc¢an Statnym
prisluSnikom, by mal uhradit’ naklady tiez
v primeranej lehote. Clenské $taty by sa
mali usilovat’ o podanie Ziadosti a thradu
nakladov ¢o najskor. Okrem toho by mali
mat’ moznost’ dohodnut’ sa na inych
sposoboch thrady, napriklad na vyrovnani
prostrednictvom recipro¢nych ziadosti o
uhradu, alternativnych harmonogramoch
uhrady alebo na tom, Ze ¢lensky $tat, ktory
poskytuje pomoc, bude pozadovat’ thradu
priamo od obc¢ana v neskorSej faze, a vo
vhodnych pripadoch aj na spdsobe
informovania dotknutého ob¢ana o
moznych nékladoch. Ak je to mozné,
dojednania o tychto sposoboch by sa mali
uzavriet’ pred poskytnutim pomoci.

o thradu po uplynuti dlhych lehot, ¢lensky
Stat, ktory poskytuje pomoc, by mal podat’
ziadost’ v primeranej lehote a ¢lensky Stat,
ktorého je dany obc¢an Statnym
prisluSnikom, by mal uhradit’ naklady tiez
v primeranej lehote. Clenské $taty by sa
mali usilovat’ o podanie Ziadosti a thradu
nakladov ¢o najskor. Okrem toho by mali
mat’ moZnost’ dohodnut’ sa na inych
sposoboch thrady, napriklad na vyrovnani
prostrednictvom recipro¢nych ziadosti o
uhradu, alternativnych harmonogramoch
uhrady alebo na tom, ze ¢lensky Stat, ktory
poskytuje pomoc, bude pozadovat’ thradu
priamo od obc¢ana v neskorsej faze, a vo
vhodnych pripadoch aj na spdsobe
informovania dotknutého ob¢ana o
moznych nékladoch. Ak je to mozné,
dojednania o tychto sposoboch by sa mali
uzavriet’ pred poskytnutim pomoci. Na
ucely tejto smernice sa pod pojmom
whegvycajne vysoké ndaklady“ rozumeju
naklady presahujuce objektivne
odovodnenii a zdokumentovanii vySku
vydavkov stanovenu v sulade s
vykondvacimi opatreniami alebo
dohodnutymi postupmi.

Or. en

Odovodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa zvysuje pravna istota a zabezpecuje jednotnejsie

uplatinovanie v clenskych statoch.

Pozmeinujuci navrh 53
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Odovodnenie 21

Text predlozeny Radou

(21)  V pripadoch, ked’ ob¢an neuhradil
naklady priamo pri podani Ziadosti,
¢lensky stat, ktory poskytuje pomoc, by
mal byt’ oprdvneny poziadat’ o uhradu

AM\1345787SK.docx

21/37

Pozmenujuci navrh

(21)  V pripadoch, ked’ ob¢an neuhradil
néaklady priamo pri podani ziadosti,
Clensky stat, ktory poskytuje pomoc, by
mal byt’ opravneny poziadat’ o uhradu
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splatnych nakladov ¢lensky §tat, ktorého je
nezastupeny obc¢an Statnym prisluSnikom,
na zaklade podpisaného prisl'ubu splatit’
naklady. Aby sa prediSlo ziadostiam

o thradu po uplynuti dlhych lehot, ¢lensky
Stat, ktory poskytuje pomoc, by mal podat’
ziadost’ v primeranej lehote a ¢lensky Stat,
ktorého je dany obc¢an Statnym
prisluSnikom, by mal uhradit’ naklady tiez
v primeranej lehote. Clenské $taty by sa
mali usilovat’ o podanie Ziadosti a thradu
nakladov ¢o najskor. Okrem toho by mali
mat’ moznost’ dohodnut’ sa na inych
sposoboch thrady, napriklad na vyrovnani
prostrednictvom recipro¢nych ziadosti o
uhradu, alternativnych harmonogramoch
uhrady alebo na tom, Ze ¢lensky $tat, ktory
poskytuje pomoc, bude pozadovat’ thradu
priamo od obc¢ana v neskorSej faze, a vo
vhodnych pripadoch aj na spdsobe
informovania dotknutého ob¢ana o
moznych nékladoch. Ak je to mozné,
dojednania o tychto sposoboch by sa mali
uzavriet’ pred poskytnutim pomoci.

Pozmenujuci navrh 54
Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri

Navrh smernice
Odovodnenie 21

Text predlozeny Radou

(21)  V pripadoch, ked’ obcan neuhradil
naklady priamo pri podani Ziadosti,
¢lensky stat, ktory poskytuje pomoc, by
mal byt opravneny poZiadat’ o uhradu
splatnych nakladov ¢lensky stat, ktorého
Jje nezastupeny obcan Statnym
prislusnikom, na zaklade podpisaného
prisl’ubu splatit’ ndklady. Aby sa predislo
ziadostiam o uhradu po uplynuti dlhych
lehot, ¢lensky stat, ktory poskytuje pomoc,

PE789.972v01-00

splatnych nakladov ¢lensky stat, ktorého je
nezastupeny obc¢an Statnym prisluSnikom,
na zaklade podpisaného prisl'ubu splatit’
naklady. Aby sa prediSlo Ziadostiam

o thradu po uplynuti dlhych lehot, ¢lensky
Stat, ktory poskytuje pomoc, by mal podat’
ziadost’ v primeranej lehote a ¢lensky Stat,
ktorého je dany obc¢an Statnym
prisluSnikom, by mal uhradit’ naklady tiez
v primeranej lehote. Clenské Stdty by v§ak
mali mat’ moZnost’ dohodnut’ sa na tychto
lehotich medzi sebou. Clenské $taty by sa
mali usilovat’ o podanie Ziadosti a thradu
nakladov ¢o najskor. Okrem toho by mali
mat’ moznost’ dohodnut’ sa na inych
sposoboch thrady, napriklad na vyrovnani
prostrednictvom recipro¢nych ziadosti o
uhradu, alternativnych harmonogramoch
uhrady alebo na tom, ze ¢lensky §tat, ktory
poskytuje pomoc, bude pozadovat’ thradu
priamo od obc¢ana v neskorsej faze, a vo
vhodnych pripadoch aj na spdsobe
informovania dotknutého ob¢ana o
moznych nékladoch. Ak je to mozné,
dojednania o tychto sposoboch by sa mali
uzavriet’ pred poskytnutim pomoci.

Or. fi

Pozmenujuci navrh

(21)  Aby sa prediSlo Ziadostiam

o uhradu po uplynuti dlhych lehdt, ¢lensky
stat, ktory poskytuje pomoc, by mal podat’
ziadost’ v primeranej lehote a ¢lensky Stat,
ktorého je dany obcan Statnym
prislusnikom, by mal uhradit’ naklady tiez
v primeranej lehote. S ciel’om zmiernit’
financné a administrativne zat aZenie
clenského Statu, ktory poskytuje pomoc,
by mal ¢lensky Stat, ktorého je dany obcan
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by mal podat’ Ziadost’ v primeranej lehote
a ¢lensky §tat, ktorého je dany obcan
Statnym prislusnikom, by mal uhradit’
naklady tiez v primeranej lehote. Clenské
Staty by sa mali usilovat’ o podanie ziadosti
a thradu nakladov ¢o najskor. Okrem toho
by mali mat’ moznost’ dohodnut’ sa na
inych spdsoboch thrady, napriklad na
vyrovnani prostrednictvom recipro¢nych
ziadosti o thradu, alternativnych
harmonogramoch uhrady alebo na tom, ze
¢lensky stat, ktory poskytuje pomoc, bude
poZadovat thradu priamo od ob¢ana v
neskorsej faze, a vo vhodnych pripadoch aj
na sposobe informovania dotknutého
obcana o moznych nakladoch. Ak je to
mozné, dojednania o tychto sposoboch by
sa mali uzavriet’ pred poskytnutim pomoci.

Pozmenujuci navrh 55

Statnym prisluSnikom, uhradit’ ndklady
najneskor do Siestich mesiacov. Po tejto
uhrade by mal ¢lensky stat, ktorého je
dany obcan Statnym prisluSnikom,
prevziat’ vphradnu zodpovednost’ za
vymdahanie akejkol’vek pohl’adavky od
svojho obcana v sulade s vnutroStatnymi
pravaymi predpismi. Clenské $taty by sa
mali usilovat’ o podanie Ziadosti a thradu
nakladov ¢o najskor. Okrem toho by mali
mat’ moZnost’ dohodnut’ sa na inych
sposoboch thrady, napriklad na vyrovnani
prostrednictvom recipro¢nych ziadosti o
uhradu, alternativnych harmonogramoch
uhrady alebo na tom, ze ¢lensky Stat, ktory
poskytuje pomoc, bude pozadovat’ thradu
priamo od obc¢ana v neskorsej faze, a vo
vhodnych pripadoch aj na spdsobe
informovania dotknutého ob¢ana o
moznych nékladoch. Ak je to mozné,
dojednania o tychto sposoboch by sa mali
uzavriet’ pred poskytnutim pomoci.

Or. en

Erik Kalinak, Judita LasS§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Navrh smernice
Odovodnenie 22

Text predlozeny Radou

(22)  Clenské 3taty by mali delegaciam
Unie uhradit' naklady spojené s ich
podporou pri poskytovani konzularne;j
ochrany nezastupenym obcanom s cielom
zabezpecit', aby sa takato podpora
poskytovala na neutralnom zaklade

z hl'adiska zdrojov, ako sa vyzaduje

v ¢lanku 5 ods. 10 rozhodnutia
2010/427/EU. Clensky stat, ktorého je
nezastupeny obc¢an Statnym prisluSnikom,
by mal uhradit’ naklady delegacii Unie
stivisiace s podporou pri poskytovani
konzularnej ochrany nezastapenym
obCanom v primeranej lehote
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Pozmenujuci navrh

(22)  Clenské $taty by mali delegaciam
Unie uhradit naklady spojené s ich
podporou pri poskytovani konzularne;j
ochrany nezastiipenym obcanom s cielom
zabezpecCit', aby sa takato podpora
poskytovala na neutralnom zaklade

z hl'adiska zdrojov, ako sa vyzaduje

v ¢lanku 5 ods. 10 rozhodnutia
2010/427/EU. Clensky stat, ktorého je
nezastupeny obc¢an Statnym prisluSnikom,
by mal uhradit’ naklady delegacii Unie
stivisiace s podporou pri poskytovani
konzularnej ochrany nezastapenym
obCanom v primeranej lehote

PE789.972v01-00
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nepresahujucej 12 mesiacov od datumu
ziadosti, pokial’ sa s ESVC nedohodne na
inom spdsobe uhrady. Clensky §tat,
ktorého je nezastipeny obc¢an Statnym
prislusnikom, by mal byt’ opravneny
poziadat’ dotknutého nezastipeného
obcana o uhradenie takychto nédkladov. Vo
vécSine pripadov sa neoc¢akava, ze by
podpora poskytovana delegaciami Unie
viedla k vzniku inych uhraditel'nych
nakladov ako su priame naklady
porovnatel'né s nakladmi, ktoré zvycajne
vznikaju ¢lenskym Statom, ktoré poskytuju
pomoc.

nepresahujucej 12 mesiacov od datumu
ziadosti, pokial’ sa s ESVC nedohodne na
inom spdsobe uhrady. Clensky stat,
ktorého je nezastiipeny obc¢an Statnym
prislusnikom, by mal byt’ opravneny
poziadat’ dotknutého nezastiipeného
obCana o uhradenie takychto nédkladov. Vo
vécSine pripadov sa neocakava, Ze by
podpora poskytovana delegaciami Unie
viedla k vzniku inych uhraditel'nych
nakladov ako st priame naklady
porovnatelné s nadkladmi, ktoré zvyc¢ajne
vznikaju ¢lenskym Statom, ktoré poskytuju
pomoc. Na tthradu su oprdavnené iba
priame, nevyhnutné, zdokumentované a
overitel’né naklady, ktoré su priamo
priraditel’né k podpore poskytnutej podla
tejto smernice.

Or. en

Odovodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa posilnuje transparentnost, zodpovednost' a sprdavne

financné riadenie.

Pozmenujuci navrh 56
Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri

Navrh smernice
Odovodnenie 24 a (nové)

Text predlozeny Radou

PE789.972v01-00

Pozmenujuci navrh

(24a) Hoci ¢lenské Staty maju pri vykone
svojich zvrchovanych pravomoci nad’alej
vol’nu ruku pri poskytovani pomoci alebo
evakudcie Statnym prislu§nikom tretich
krajin vratane rodinnych prislusnikov
obéanov Unie alebo $tatnych prislusnikov
tretich krajin s opravnenym pobytom v
¢lenskom Stdte, na ndaklady, povinnosti a
koordinacné zat’aZenie spojené s takouto
pomocou by sa nemali vzt’ahovat’ povinné
mechanizmy vuhrady nakladov a
koordindcie stanovené v tejto smernici.
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Pozmenujici navrh 57

Or. en

Erik Kalinak, Judita Las§akova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Navrh smernice
Odovodnenie 24 a

Text predlozeny Radou

(24a) Zjednodusené postupy pre krizové
situacie by sa mali uplatiiovat’ aj na
situacie, ked néklady stivisiace s podporou
pri poskytovani konzularnej ochrany nesie
delegacia Unie.

Pozmenujuci navrh

(24a) Zjednodusené postupy pre krizové
situacie by sa mali uplatiiovat’ aj na
situacie, ked néklady stvisiace s podporou
pri poskytovani konzuldrnej ochrany nesie
delegacia Unie. Komisia a ESVC poskytnii
¢lenskym Statom dostatocéné informdcie a
podpornu dokumentdciu na overenie
charakteru a vy$ky uhraditel’nych
vydavkov.

Or. en

Odovodnenie

Tymto pozmenujucim navrhom sa umozinuje clenskym Statom vykondvat ucinny financny

dohlad.

Pozmenujuci navrh 58
Ilaria Salis

Navrh smernice
Odovodnenie 30

Text predlozeny Radou

(30) Ak si poskytovanie konzularnej
ochrany vyZaduje prenos osobnych udajov
ob¢anov Unie do tretich krajin alebo
medzinarodnych organizécii, ako je
Organizacia Spojenych narodov, ktoré
spolupracuju pri opatreniach reakcie na
krizu, takéto prenosy by mali byt’ v sulade
s kapitolou V nariadenia (EU) 2016/679

a kapitolou V nariadenia (EU) 2018/1725.
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Pozmenujuci navrh

(30) Ak si poskytovanie konzuldrnej
ochrany vyzaduje prenos osobnych udajov
ob¢anov Unie do tretich krajin alebo
medzinarodnych organizacii, ako je
Organizacia Spojenych narodov, ktoré
spolupracuju pri opatreniach reakcie na
krizu, takéto prenosy by mali byt’ v sulade
s kapitolou V nariadenia (EU) 2016/679

a kapitolou V nariadenia (EU) 2018/1725,
a to najmd pokial’ ide o posudenie, Ci
tretia krajina poskytuje dostatocné zaruky
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ochrany a pravne zaruky, ktoré
dostatocCne chrdnia pravo na sukromie a
d’alsie zdakladné prava.

Or. en

Pozmenujici navrh 59
Erik Kalinak, Judita Lassakova, Katarina Roth Neved’alova, Monika Benova

Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 —bod -1 a (novy)

Text predlozeny Radou Pozmenujuci navrh

-la. K ¢lanku 6 sa priddva tento odsek:

»2. Na ucely odseku 1 pri posudzovani, ¢i
su vel’vyslanectvo alebo konzulat
clenského Statu, ktorého je obcan Statnym
prislusnikom, v danom pripade skutocne
schopné poskytnut’ konzularnu ochranu,
Clensky $tat, ktory poskytuje pomoc,
zohladni okrem iného pristupnost’ a
blizkost’ daného vel’vyslanectva alebo
konzulatu pre dotknutého obcana,
schopnost’ obCana bezpecne a v
primeranej lehote sa dostat’ na dané
vel’vyslanectvo alebo konzulat, alebo
schopnost’ daného vel’vyslanectva alebo
konzulatu nadviazat’ v primeranej lehote s
dotknutym obcanom kontakt, naliehavost’
a povahu poZadovanej pomoci, ako aj to,
¢i by sa presmerovanim daného obcana
na dané vel’vyslanectvo alebo konzulat
podstatne zdrZalo alebo inak ohrozilo
poskytnutie konzuldrnej ochrany.“

V ¢lanku 6 sa doterajsi text oznaci ako
odsek 1.

Or. en
Odovodnenie

The amendment aims to provide greater legal certainty regarding the interpretation of the
notion “effectively in a position to provide consular protection” in Article 6. It does not
introduce new rights or obligations but reflects criteria already referred to in the recital (8) of
the Directive, notably accessibility, proximity, safety and the ability of the citizen to receive
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assistance within a reasonable period of time. The amendment seeks to promote a more
consistent application of the Directive across Member States while preserving the necessary
flexibility to assess the circumstances of each individual case.

Pozmernujici navrh 60
Marina Kaljurand, Matjaz Nemec, Birgit Sippel

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 7 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Radou Pozmenujuci navrh

1a. Uznani utecenci a iné osoby, ktori
maju oprdavneny pobyt v niektorom
Clenskom Stdte a su drZitel’mi cestovného
preukazu vydaného tymto ¢lenskym
Statom, maju pravo na konzularnu
ochranu za rovnakych podmienok ako
nezastupeni obcCania, ak nie je clensky
Stat, v ktorom maju bydlisko, zastiupeny
diplomatickym alebo konzularnym
orgdanom.

Or. en

Pozmenujuci navrh 61
Marina Kaljurand, Matjaz Nemec, Birgit Sippel

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 7 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Radou Pozmenujuci navrh

4a. Pri poskytovani konzuldarnej
ochrany nezastupenym obcanom Clenské
Staty zohladnia prierezovy pristup k
osobitnym potrebam zranitel’nych skupin
a jednotlivcov ohrozenych diskrimindciou
z akéhokol’vek dovodu, ako su dovody
uvedené v ¢lanku 21 charty a v
Jjudikature.
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Pozmenujici navrh 62
Ilaria Salis

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 7 — odsek 4

Text predlozeny Radou Pozmenujuci navrh

4a. Pri poskytovani konzuldarnej
ochrany nezastupenym obéanom clenské
Staty zohladnia osobitné potreby
granitel’nych skupin a jednotlivcov
ohrozenych prierezovou diskrimindciou
na zdklade ¢lanku 21 charty a judikatury.

Or. en

Pozmenujuci navrh 63
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 1 a (novy)
Smernica (EU) 2015/637

Clanok 4

Text predlozeny Radou Pozmenujuci navrh

1a. Na ucely tejto smernice je
whezastupeny obcan* kaZdy obcan, ktory
je Statnym prislusnikom clenského Statu
alebo ktory ma oprdavneny pobyt v
¢lenskom Stdte a je driitel’om cestovného
dokladu vydaného danym clenskym
Statom, ktory nemd zastupenie v tretej
krajine, ako sa stanovuje v clanku 6.

Or. en

Pozmenujici navrh 64
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Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 12 — odsek 2

Text predlozeny Radou

2. Pokial’ sa konzularne organy
Clenskych Statov nedohodnui inak,
predsedom je zdstupca delegidcie Unie,
ktory uzko spolupracuje s ¢lenskym
Statom, ktory vykondva rotujuce

predsednictvo Rady Unie, ak je zastipeny.

V pripade absencie delegécie Unie
predseda zasadnutiam zastupca ¢lenského
Statu.

Pozmenujuci navrh

2. Zasadnutiam predsedd zdstupca
Elenského $tatu. Zdstupca delegdcie Unie
moZe byt’ predsedom iba v pripade, ak o to
vyslovne poZiadaju a ak sa na tom
dohodnu konzularne organy pritomnych
¢lenskych Statov. V pripade absencie
delegacie Unie alebo nedosiahnutia
takejto dohody zasadnutiam predseda
zastupca ¢lenského Statu.

Or. en

Odovodnenie

V sulade so zasadou subsidiarity patri konzularna ochrana do spolocnej pravomoci, v ramci
ktorej Unia zohrdva podpornii iilohu (ako je vymedzené v ¢lanku 5 ods. 10 rozhodnutia
2010/427/EU v spojeni s clankom 35 Zmluvy o EU). Ustanovenim delegdcie EU za
automatického predsedu sa oslabuje suverenita clenskych Statov a ich operacné velenie.

Hlavnii vilohu musia nadalej zohrdvat ¢lenské Staty, pricom delegdcie EU by mali zasahovat,

iba ak o to ¢lenské staty pozZiadaju.

Pozmenujuci navrh 65

3

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 13 — odsek 1

Text predlozeny Radou

l. V kontexte miestnej konzularnej
spoluprace uvedenej v ¢lanku 12 a aby
zabezpecili potrebnui ochranu
nezastiipenych obcanov Unie vytvoria
Clenské staty, v relevantnych pripadoch s
podporou ESVC, spolo¢né konzuldrne
pohotovostné ramce.

AM\1345787SK.docx

Pozmenujuci navrh

l. V kontexte miestnej konzularne;
spoluprace uvedenej v ¢lanku 12 ¢lenské
staty a ESVC wypracujii a schvilia
spoloény konzularny pohotovostny plan
pre kaZdu tretiu krajinu. Spolocny
konzularny pohotovostny plan sa
aktualizuje, ak to pritomné Clenské Staty
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Pozmenujuci navrh 66
Ilaria Salis

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 13 — odsek 3

Text predlozeny Radou

Ak su delegacie Unie pritomné a je to
potrebné na ul'ahcenie ochrany
nezastapenych ob&anov Unie, koordinuju
vypracuvanie a aktualizaciu spolo¢nych
konzularnych pohotovostnych ramcov, a to
na zaklade prispevkov vel'vyslanectiev
alebo konzulatov ¢lenskych $tatov
zastapenych v dotknutej tretej krajine

a konzuldrnych orgénov nezastupenych
Clenskych Statov. Spolo¢né konzularne
pohotovostné rdmce sa spristupnia vSetkym
&lenskym $tatom, ESVC a ttvarom
Komisie.

Pozmenujici navrh 67
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 13 — odsek 3

PE789.972v01-00

povazZuju za nevyhnutne potrebné, alebo
aspoii raz za tri roky. Tieto spolocné
konzularne pohotovostné plany su
doplnkom k narodnym krizovym a
evakuacnym planom clenskych Stdatov,
pricom ich nenahradzaju ani do nich
nezasahuju.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Ak st delegacie Unie pritomné a je to
potrebné na ul'ahcenie ochrany
nezastapenych ob&anov Unie, koordinuji
vypracuvanie a aktualizaciu spolo¢nych
konzularnych pohotovostnych rdmcov, a to
na zaklade prispevkov vel'vyslanectiev
alebo konzulatov clenskych Statov
zastipenych v dotknutej tretej krajine

a konzuldrnych orgénov nezastupenych
Clenskych Statov. Spolo¢né konzularne
pohotovostné rdmce sa spristupnia vSetkym
Clenskym Statom, ESVC, Eurépskemu
parlamentu a itvarom Komisie.

Or. en
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Text predlozeny Radou

Ak su delegacie Unie pritomné a je to
potrebné na ul’'ahcenie ochrany
nezastapenych ob&anov Unie, koordinuju
vypracuvanie a aktualizaciu spolo¢nych
konzularnych pohotovostnych ramcov, a to
na zaklade prispevkov vel'vyslanectiev
alebo konzulatov ¢lenskych $tatov
zastapenych v dotknutej tretej krajine

a konzuldrnych orgénov nezastupenych
Clenskych Statov. Spolo¢né konzularne
pohotovostné rdmce sa spristupnia vSetkym
&lenskym $tatom, ESVC a ttvarom
Komisie.

Pozmenujici navrh 68
Ilaria Salis

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 13 — odsek 5

Text predlozeny Radou

Pozmenujici navrh 69
Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle

Navrh smernice

Clanok 1 - odsek 1—bod 5
ktorou sa meni smernica (EU) 2015/637

AM\1345787SK.docx

Pozmenujuci navrh

Ak st delegacie Unie pritomné a je to
potrebné na ul'ahcenie ochrany
nezastapenych ob&anov Unie, koordinuji
vypracuvanie a aktualizaciu spoloénych
konzularnych pohotovostnych rdmcov, a to
na zaklade prispevkov vel'vyslanectiev
alebo konzulatov clenskych Statov
zastipenych v dotknute;j tretej krajine

a konzuldrnych orgénov nezastupenych
Clenskych Statov. Spolo¢né konzularne
pohotovostné ramce sa spristupnia vSetkym
Clenskym Statom, Parlamentu, ESVC

a utvarom Komisie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Sa. Bez toho, aby boli dotknuté ich
povinnosti vyplyvajuce 7 miestnych
pravnych predpisov, vel’vyslanectva
Clenskych Statov zavedu aj pohotovostné
plany pre miestnych zamestnancov a ich
rodiny v nudzovych situdcidach. Ak je to
mozZné, tieto ulohy by mala koordinovat’
delegdcia EU pésobiaca v danej krajine.

Or. en

PE789.972v01-00

SK



SK

Clanok 13 a
Text predlozZeny Radou

1. V pripade krizy Unia a ¢lenské
Staty uzko spolupracuji na zabezpeceni
ucinnej pomoci nezastipenym ob¢anom
Unie. Navzajom a podl’a moinosti vias sa
informuju o dostupnych evakuacnych
kapacitach.

Pozmenujici navrh 70

Pozmenujuci navrh

l. V pripade krizy Unia a ¢lenské
Staty uzko spolupracuji na zabezpeceni
ucinnej pomoci nezastipenym ob¢anom
Unie. Navzajom a véas sa informuja

o dostupnych evakuacnych kapacitach.

Or. en

Marieke Ehlers, Jaroslav BZoch, Fabrice Leggeri

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 6
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 13 — odsek 1

Text predlozeny Radou

Clenské $taty poskytuju Komisii

a vysokému predstavitelovi Unie pre
zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku na
poziadanie tieto informacie:

Pozmenujuci navrh

Clenské staty poskytuju Komisii

a vysokému predstavitelovi Unie pre
zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku na
poziadanie, ale nie CastejSie ako raz za
rok, tieto informacie:

Or. en

Odovodnenie

Aby sa zabranilo ,, postupnému rozsirovaniu manddtu*“ a aby sa clenské Staty ochranili pred
ad hoc a prilis castymi administrativnymi poziadavkami zo strany Komisie alebo ESVC, je
potrebné obmedzit oznamovacie pozZiadavky. Zabezpecenie informovania o sietach raz rocne
predstavuje optimalnu rovnovahu medzi operacnou pripravenostou a znizenim
byrokratického zatazZenia ministerstiev zahranic¢nych veci jednotlivych sStatov.

Pozmenujuci navrh 71

Marina Kaljurand, Matjaz Nemec, Birgit Sippel

Navrh smernice
Clanok 1 — odsek 1 — bod 6
Smernica (EU) 2015/637

PE789.972v01-00
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Clanok 13 ¢ — odsek 1
Text predlozZeny Radou

1. Clenské $taty prijmt vhodné
opatrenia na informovanie svojich obcanov
o ich prave stanovenom v ¢lanku 20 ods. 2
pism. ¢) ZFEU.

Pozmenujici navrh 72
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice
Clanok 1 - odsek 1—bod 7
Smernica (EU) 2015/637

AM\1345787SK.docx

Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty prijmt vhodné
opatrenia na informovanie svojich obcanov
o ich prave stanovenom v ¢lanku 20 ods. 2
pism. ¢) ZFEU, pricom tieto opatrenia
zahriaju najmd:

a) uvedenie informdcii o prave na
konzularnu ochranu v cestovnych
odporucaniach a kampaniach tykajucich
sa konzularnej ochrany;

b) spoluprdacu na informacnych
kampaniach s poskytovatel’mi sluZieb
osobnej dopravy a dopravnymi uzlami
ponukajucimi cestovanie do tretich
krajin;

¢) vyvoj digitalnych platforiem vratane
mobilnych aplikdcii, prostrednictvom
ktorych majii obéania EU kedykol'vek
rychly a jednoduchy pristup k
informdciam o konzuldarnej ochrane a ku
kontaktnym kandlom;

d) rozvoj systémov automatického
oznamovania, ako su systémy kratkych
sprav prostrednictvom telefonnych sieti, s
ciel'om poskytovat’ vietkym obéanom EU
kontextualizované informdcie o ich
pravach a o tom, ako ich uplatiiovat’ po
prichode do tretich krajin, ako aj varovné
spravy a odporucania v redlnom Case v
pripade krizy;

Okrem toho mozu Clenské Staty v Statnych
cestovnych pasoch uviest’ znenie prvej
vety ¢lanku 23 ZFEU.

Or. en
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Clénok 14 — odsek 3
Text predlozZeny Radou

Clensky §tat, ktory poskytuje pomoc, moze
na zaklade podpisaného prisl'ubu splatit’
naklady a do 12 mesiacov od datumu jeho
podpisu poziadat’ ¢lensky Stat, ktorého je
nezastipeny obcan Statnym prisluSnikom, o
uhradu nakladov.

Pozmenujuci navrh 73
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 7
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 14 — odsek 3

Text predlozeny Radou

Clensky §tat, ktorého je nezastipeny obéan
Statnym prisluSnikom, uhradi na zaklade
podpisaného prisl'ubu uvedené naklady v
primeranej lehote nepresahujicej 12
mesiacov odo dna ziadosti o Ghradu.
Clensky §tat, ktorého je nezastiipeny ob&an
Statnym prislusnikom, moze v sulade s
vnutroStatnym pravom Zziadat’ prislusného
nezastiapen¢ho obCana o splatenie takychto
nakladov. Clensky $tat, ktorého je ob&an
Statnym prisluSnikom a €lensky $tat, ktory
poskytuje pomoc, sa mézu dohodnut’ aj na
alternativnych spdsoboch uhrady ndkladov
uvedenych v odseku 1.

Pozmenujuci navrh 74
Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri

PE789.972v01-00

Pozmenujuci navrh

Clensky §tat, ktory poskytuje pomoc, moze
na zaklade podpisaného prisl'ubu splatit’
naklady a do 12 mesiacov od datumu jeho
podpisu poziadat’ ¢lensky S$tat, ktorého je
nezastiipeny obcan Statnym prislusnikom, o
uhradu nékladov, pokial’ sa ¢lenské Staty
nedohodnui na dojednani s inou ako 12-
mesacnou lehotou.

Or. fi

Pozmenujuci navrh

Clensky §tat, ktorého je nezastiipeny ob&an
Statnym prisluSnikom, uhradi na zaklade
podpisaného prisl'ubu uvedené néklady v
primeranej lehote nepresahujicej 12
mesiacov odo dna ziadosti o thradu,
pokial’ sa ¢lenské Staty nedohodnii inak.
Clensky §tat, ktorého je nezastupeny ob¢an
Statnym prisluSnikom, moze v sulade s
vnutroStatnym pravom ziadat’ prislusného
nezastupeného obcana o splatenie takychto
nakladov. Clensky $tat, ktorého je ob&an
Statnym prisluSnikom a ¢lensky Stat, ktory
poskytuje pomoc, sa mézu dohodntt’ aj na
alternativnych spdsoboch thrady nakladov
uvedenych v odseku 1.

Or. fi
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Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 7
Smernica (EU) 2015/637

Clanok 14 — odsek 3 — pododsek 3

Text predlozZeny Radou

Clensky §tat, ktorého je nezastipeny obéan
Statnym prisluSnikom, uhradi na zaklade
podpisaného prisl'ubu uvedené naklady v
primeranej lehote nepresahujtcej 12
mesiacov odo dna ziadosti o tthradu.
Clensky §tat, ktorého je nezastiipeny ob&an
Statnym prislusnikom, moZe v stlade s
vnutroStatnym pravom Zziadat’ prislusného
nezastiapen¢ho obcana o splatenie takychto
nékladov. Clensky §tdt, ktorého je obéan
Statnym prislusnikom a clensky Stdat, ktory
poskytuje pomoc, sa méZu dohodnut’ aj
na alternativnych sposoboch vhrady
nakladov uvedenych v odseku 1.

Pozmenujuci navrh

Clensky §tat, ktorého je nezastipeny ob&an
Statnym prisluSnikom, uhradi na zaklade
podpisaného prisl'ubu uvedené néklady v
primeranej lehote nepresahujtcej 6
mesiacov odo dna ziadosti o Ghradu.
Clensky $tat, ktorého je nezastiipeny ob&an
Statnym prislusnikom, moZe v stlade s
vnutroStatnym pravom Zziadat’ prislusného
nezastupeného obcana o splatenie takychto
nakladov a nesie vyhradniu zodpovednost’
za akékol’vek nasledné vymahanie
pohladavky od svojho obcana.

Or. en

Odovodnenie

12-mesacna cakacia lehota nuti clensky Stat, ktory poskytuje pomoc, znasat po cely rok
financné zatazenie spojené s obcanom iného statu. To pésobi ako silny odradzujuci faktor pri
poskytovani konzuldrnej ochrany. Skratenim maximalnej lehoty na uhradu na 6 mesiacov sa
zarucuje spravodlivost voci Statu, ktory poskytuje pomoc. Okrem toho sa vyslovne kladie
zodpovednost' za vymahanie pohladavok vylucne na domovsky stat obcana, ¢im sa clensky
stat, ktory poskytuje pomoc, chrani pred zdlhavymi spravaymi spormi.

Pozmenujuci navrh 75
Sebastian Tynkkynen

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 7
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 14 — odsek 5

Text predlozeny Radou

Ak konzularna ochrana poskytovana
nezastipenému obc¢anovi v situdciach
uvedenych v ¢lanku 9 pism. a) az c) zahfna
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Pozmenujuci navrh

Ak konzularna ochrana poskytovana
nezastupenému obcanovi v situaciach
uvedenych v ¢lanku 9 pism. a) az e) zahfna
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nezvycajne vysoké, ale nevyhnutné a
odovodnené naklady diplomatickych alebo
konzularnych orgéanov stvisiace s
cestovanim, ubytovanim alebo prekladom,
Clensky stat, ktory poskytuje pomoc,
informuje v kontexte konzultacii
stanovenych v ¢lanku 10 ods. 2 ¢lensky
Stat, ktorého je nezastupeny obc¢an Statnym
prislusnikom, o takychto moznych
nakladoch a méze do 12 mesiacov od
poskytnutia pomoci poziadat’ o ich tthradu
priamo clensky §tat, ktorého je ob¢an
Statnym prislusnikom.

Pozmenujuci navrh 76
Marieke Ehlers, Fabrice Leggeri

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 7
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 15 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Radou

PE789.972v01-00

nezvycajne vysoké, ale nevyhnutné a
oddvodnené naklady diplomatickych alebo
konzularnych orgénov stvisiace s
cestovanim, ubytovanim alebo prekladom,
Clensky stat, ktory poskytuje pomoc,
informuje v kontexte konzultacii
stanovenych v ¢lanku 10 ods. 2 ¢lensky
Stat, ktorého je nezastupeny obc¢an Statnym
prislusnikom, o takychto moznych
nakladoch a méze do 12 mesiacov od
poskytnutia pomoci poziadat’ o ich tthradu
priamo clensky $tat, ktorého je
nezastipeny obcan Statnym prisluSnikom,
pokial’ sa ¢lenské Staty nedohodnii inak.

Or. fi

Pozmenujuci navrh

4a. Zjednodusené postupy financnej
uthrady stanovené v tejto smernici vrdtane
postupov v pripade krizovych situdcii sa
vzt’ahuju vylucne na konzularnu ochranu
nezastiipenych obcanov Unie, ktori sii
Statnymi prislusnikmi ¢élenského Statu.
Clensky $tdt, ktory poskytuje pomoc, nemd
pravo na zdklade tejto smernice
pozadovat’ uhradu nakladov od iného
Elenského Statu ani 7 rozpoctu Unie za
poskytnutie pomoci alebo evakudcie
Statnym prislusnikom tretich krajin
vrdtane 0sob s opravnenym pobytom na
uzemi Clenského Statu alebo rodinnych
prislusnikov obéanov Unie, ktori nie st
Statnymi prislusnikmi ¢élenského Statu.

Or. en
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Odovodnenie

Aby sa zabranilo rozsireniu financnych a koordinacnych mechanizmov Unie nad ramec ich

zmluvného zdkladu (¢lanok 20 ods. 2 pism. ¢) a clanok 23 ZFEU), v smernici sa musi vyslovne

objasnit, Ze mechanizmy vihrady ndkladov stanovené EU sa vztahujii vylucne na obcanov
Unie. Hoci sa clenské §taty mézu v ramci vaiitrostatnej politiky alebo na zdklade
dvojstrannych dohod rozhodnut poskytnut pomoc alebo evakudciu Statnym prislusnikom
tretich krajin (napriklad osobam s pobytom alebo rodinnym prislusnikom), naklady a
koordinacné zatazenie spojené s obcanmi tretich krajin musia zostat striktne mimo rozsahu

posobnosti tejto smernice.

Pozmenujuci navrh 77
Ilaria Salis

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 9
Smernica (EU) 2015/637
Clanok 16 a — odsek 7

Text predlozeny Radou

Na ucely tejto smernice prisluSné organy
Clenskych Statov prend$aju osobné udaje
do tretej krajiny alebo medzinarodne;j
organizacii len na ucely plnenia uloh
uvedenych v ¢lanku 9, ¢lanku 10 a ¢lanku
13a a v sulade s kapitolou V nariadenia
(EU) 2016/679.

Pozmenujuci navrh

Na ucely tejto smernice moézZu prislusné
organy clenskych Statov prendsat’ osobné
udaje do tretej krajiny za predpokladu, e
tdato krajina poskytuje dostatocné zaruky
ochrany a pravne zaruky, ktoré
dostatocCne chrdnia prdvo na sukromie a
iné zakladné prava, alebo medzinarodnej
organizacii len na Gcely plnenia uloh
uvedenych v ¢lanku 9, ¢lanku 10 a ¢lanku
13a a v sulade s kapitolou V nariadenia
(EU) 2016/679.

Or. en

AM\1345787SK.docx 37/37 PE789.972v01-00

SK



